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« La documentacon que contiene el libro no sigue un
orden cronologico, de hecho el Preambulo,
probablemente, se redacto avanzado el proceso de
repartimiento (7 de marzo de 1492-16 de mayo de
1496). Quizas no al final del todo, en 1496, ni en fechas
intermedias, sino a finales del 1492 cuando se otorgaron
la mayoria de las cartas de vecindad. Los hechos que
relata el preambulo nos llevan a los ultimos dias de
mayo de 1492, cuando los Reyes Catolicos parten de
Santa Fe. El autor del preambulo, el contador Anton de |la
Barrera, que actuo como escribano, firmaria
posteriormente el amojonamiento del termino de Santa
Fe, unos dias despues, el 2 de junio de 1492.

 Este libro ha sido estudiado y transcrito en su totalidad
por Rafael Gerardo Peinado Santaella en su libro La
fundacion de Santa Fe (1491-1520). Estudio y
documentos (Granada, 1995).

01




1_ 1
o T :
¥ Pt !
i AT N e -2 ‘]: 3
r, '!_ I
= 3
| o4 L f""""“‘“'“"q,. ' g o k- :
| | Nie X 156 +IACEL 30! 1tL e owwe trin: ;‘11\ 2 X I 7 ;uﬁﬂ-ayﬂgt E"‘f_ 1B AR L Al
y __,m__“_, -

[ L'H‘L Il.-

LA ’1[ 4 -ﬂ;»rf.h.d _ :
# L. k"t Tj!#l |";'-I -:1"- 5814 ':’r' ? lj] 4 [_',-nn:_ H_ t_d Eiﬂ;?’.‘ :1’“.‘ +1ﬂ_ Ef.i‘d} 5
i 1._1 I .

gy ; e, B { il _ { 4 |
“1‘ . , \‘*\ T“"‘*‘ ﬁf‘ ! ﬂ@-opigb-wm S‘-'- IR 11ty |
r;&‘\\ %) | : , i-ff"f-} »w 1A d}_f‘i P {/&; tt‘f-t"l i 7e) ..‘ *L‘.",:;:;-Ihi | :
"'"'_ e s ] . ; & F . = | ~R v '

e mﬁllt H‘lfl [-.5 b 06 ,vl—c\,n_f.:-_ & 6l 4 m ,-_@Lﬁ; - |

-3
L g P

'i v P
'h-i:-G Pas A Tl S¢ vl i ih A

““- B AR ‘1- 3 |
r l an I

| A =0t N\
| o, g 5. f 1‘“9*‘[:1‘5““ 4 AN ST aes ;.{s“-'“*'*{m'-"

X W' |

|
| S . -Eflia"l:i O%H'HLEr “‘\‘Hﬂ .l’ l.?i:'_! .[".E'r ”@ﬁ-f“” ”'\ il
-.,,i v i . I [E{E-_S' I’{"Tﬂ ' Jﬂ%’ I". ﬂ;;‘l E*l/\-!-qd}- -U
: .'1-“ ' e " i E‘ “
ﬂ ; L t A /{1 ‘I'I-E ! :_ﬁﬁ 1. ?""’1] {':&Tﬂ_ - s ":%‘ X

ﬁ‘hrf -4 « 7 ﬂ?“f tg 1' m{'ﬂ:’ﬂ'r#d 91-14 F b(’—"' ”h:‘\rg EA T W 'H.."';'l- J"I ” A-:jlﬁ."'"*".; ,

IIIL. Py 2 | Lpﬂ?*?}} 23{' "4? 11.4 96(\“111 %\ ¥ -#lr’: i{T‘\ L{T; 1 f{:";
| & , | Fmapote,
il S Y J E*r:[r d {dﬁﬂﬁ rb’\"mtngwl.& rﬂ¥at‘1'1{jéﬁ_?ﬁ;i ) g
i.l!! | ;I- : | T"I’“ 2 %4‘1 FC\T&#LPL-'.; “E:'?‘lﬂ fii;i'};"fl . ‘:\T’-’. Lﬁfihﬂé” Poy .:.-'."".'_ ﬁ.-

s YA hF7

fr: e ooy n* "\90 - ' ‘ ey i
¢ un;n.. s I ; «* i t l--i-rl"['ﬂ., ‘5]!-,1 A “-h;'-' 1....;_._1._.“,:,‘:1_.}.1ﬂ}‘[tﬂtj.:.ll-r?
.\_: AR e LB W

B

3}

PCef v rea .

.,_\fi TAL - 4{?H[Iﬂ1 L_:; I-fl“'i‘h‘lln"l H:.'E"‘.Ivf Lo _1-1535"-[',:'[1“3'1‘.1 ;'*'
A

B iy iy e

el 3 e
S BB et ) AT GRS sl por o 1Ml
* J ,ﬂﬁ, rﬂt ¥ % *f?ﬂﬁ cﬂrﬁ-u;p« -I_ﬂﬁ'f'-ngrﬂ T(;l-mt vy, t W gy ~1£‘- 1,"'?,* .1;. L—'- ﬁ‘H_Zh
L (UIrm Ay il .:ﬁfaqﬂnﬂqz ’\r-n;n 9, | 4 o6 ﬁ, ,fw,.g', _
| {F | et _,,w__{.;*‘gﬁfi ‘E&{:.-I}fﬁrft.?q-; ‘{hf‘ﬂ 11.{7 auL’{A B¢ d, 'w:l.rt ft'! (/IIE 1.-:'-1 A ;h:..h-:rh
* | ';'._:-”ﬂ-‘*“'i“b[ Et uo@b/i} ;m ;ihffﬂ"ﬂf aﬂ‘oL mf*rf ?-' zﬂ aj
% @ www w.llf\ ) Qu ok

[

f
'} k] L

L
h‘

o ! n.__,_.a—- II.. , ; - "!rl'L-oD kf,l-f I-uﬂ 1‘}3,11 J,v& ﬂ 1,
/\‘ 11.? D a’rlts!h# ,-1ﬂg i"'l-l""* IL"' nu{@rt ﬁ:ﬂﬁ
+ 4o '.'[f—- =,

v
ﬁ-
o

.+

iECﬂth‘-ﬂl }*:L ! d-s::?dﬁ' ﬂ ut ',u.n l;ﬂaa-g, ‘\'ri-nfl"di

HTFTZ 3§mmz@7)w —f ) ?ﬂ"[{}q FH“ N ‘;-1 +_!_ :\’} ::’}1‘;‘

1i

;.

{-"'iL ‘T{S} bij'l!lt"bﬂ ﬂ‘;':w 3(5!.1-‘1“{“ ,Lspr\ h E‘fl-“ -;_?’N\ﬁiﬂf | ey l

qii % i:—_;t: MLinn) 4 A - ¥ i' 1 .1..,' ' Mg - .
IT' ;F:\. ‘t"}?ﬁc 9‘-'1-{5\’ l-l-l" Ef Ay I.:l,,.:‘j: @ ‘E \ 8 VL LAl ﬁ’f;‘f.{;;

S8 ¥ 3
e ves O, rc b 2 e s . |
(= _,: \T ;fkfﬂﬁ (2-5}' *‘:"ff'“E’ r‘d ,;-1{_.1’! B s G074 a0 Lﬁﬁfﬁ o !-"*., i

AL ¥ i 1 ’
=

A o r-_' - iy — - 'I:
MmAT o pob .11../&#;:.@;7.:1"‘\01"!1 e g

P

e 8

' Hf':.‘ ‘i g r‘ v o g o
r"m DE St E g IR G Ju ik

' 3 .
.'.I"-!j.:l;‘__-r , » r' 1 L { 3 " ,f
R @ (& 218 nes by ﬂﬁ?u r:c\“ E-'fq:?r-t Hvé /e I ok A b RSO T

i
s ._-:f .u—u-.:.,‘-—--—l-




o L
il & 4
.-"f- 1

'
o - %

' Y
i Ii'l | 'J, /1::.“ g,iﬂ;; .ﬂn c'ggn-. ;L_{;}x ;I:‘::
| 5 MRty rdd‘-é d‘rfﬁuf; ) (e tf\,
&lﬁl d‘lﬁfﬂgﬂ: g é‘\qmﬂ L.‘bﬂ. E»é C
‘ﬂ't‘.r.‘l*lﬁé’ﬁ-& = LY}« ﬁLpL‘u %F :ia-n‘? x&,
34@.@ H*.:LG— nﬂtﬂdlﬂ DAT (. ﬂ*"
ﬂ*iﬂ‘f@"ﬁ A“"‘t’_,,:té N ne ‘C;Z

Q_.

il
ol

X | ‘ _
| ft !
|
f
- [
» 30
. _i' G




//[fol.] 1]r]
(Cruz) /

En nombre de Dios trino e vno, que biue e reyna por syenpre jamas /
sin fin, e de la bienaventurada nuestra senora Santa Maria / Virgen,
su gloriosa madre, e a onor e reuerencia suya e del /
bienaventurado apostol senor Santiago, luz / y espejo de las
Espanas, e de los santos apostoles, / [e] de los otros santos e
santas de la corte celestial. /

[Te]niendo tal principio en los principios de nuestras cosas, /
grande esperanca deuemos aver que nuestras obras dur- / raran
seguras, avnque en ellas muy grand sygu- / ridad se requiera. Y
porque esta mia es entre las / grandes grande, pues que a sola mi
escritura se co- / mete la certenidad e memoria de las cosas que
pasan e pasaren en la / repartycion desa villa de Santafe, que por
los muy altos e muy pode- / rosos, esclarecidos cristianisymos
principes el rey don Fernando e / la reyna dona Ysabel, fue
mandada hazer esta dicha villa, donde / Sus Altezas estouieron
faziendo la guerra a la grande e onrrada cibdad / de Granada, la
qual, por la gracia de Dios, de poder de los moros fue / ganada e
reduzida a nuestra santa fe catolica por el poder e faluor] / de los
muy altos e muy poderosos cristianisymos principes [don] /
Fernando e dona Ysabel.

E asy dada e entregada la dicha cibdad, i / dexado el cargo e
gouernacion de la justicia de la dicha cibdad e desta / dicha villa al
virtuoso senor el licenciado Andres Calderon, del Consejo / de Sus
Altezas e alcalde de su Corte, e corregidor de la dicha cibdad, / Sus
Altezas se partyeron e dexaron en la dicha villa por alcayde e
capitan / al virtuoso e noble cauallero Francisco de Bouadilla,
maestresala e capitan / de Sus Altezas, e corregidor de la cibdad de
Cordoua, e alcayde de los castillos / de Canbil e Alhauar e Pinar. E
dexaron por repartydor en la dicha villa / al virtuoso cauallero Diego
de Yranco, comendador de Montizon, veynte e / quatro de Jahen,
alcayde de la villa de Asnalloz (1), para repartyr las casas, los /
heredamientos e otras posesyones a dozientos vezinos que Sus
Altezas / mandaron poblar en la dicha villa, dies criados de sus
guardas e qularenta] / caualleros cibdadanos en conplimiento de
los otros vezinos labraldores], / oficiales./



Sus Altezas mandaron senalar quatro mill fanegadas [de tierra] /
que fuesen repartydas a los dichos vezinos, tanto a vn caballero
colmo a dos] / de los otros vezinos.

E porque la dicha villa fuese en[noblescida] / (rubrica) (2) // [fol.1v]
e onrrada e bien poblada, Sus Altezas le hizieron merced de /
muchas franquezas e libertades, las quales en este dicho libro / del
repartimiento yran encorporados los preuillejos e / franquezas, los
traslados dellos, e de |a declaratoria / que Sus Altezas mandaron
dar, el poder quel dicho re|parlti- / dor de Sus Altezas tyene. (rubrica)

(1) "Asi en el original”.
(2) Esta rubrica y la que cierra el documento pertenecen a Anton de
la Barrera.



